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EasyMax® 102 QuickStart Guide

This document will guide you through the steps of setting up of an experiment,
changing parameters in real time, visualizing data on and exporting data from
the EasyMax® 102.

For in-depth information on installation and use of the EasyMax® 102, please
refer to the Operating Instructions.

1. Experiment Setup

e Insert the reactor into the thermostat.
You have the choice of magnetic or mechanical
stirring. If you select magnetic stirring, place the
magnetic bar info the reactor.

* Fill in sfarting materials, solvents, reagents, etc.

e Secure the cover of the 100 mL reactor with the
chain clamp. Make sure the Tr (tfemperature of the
reactor contents) sensor is immersed at least
1.5 cm info the reaction mass to provide correct
data.

¢ \When working with one reactor only, plug in the
Tr sensor for the unused zone to avoid an error
message for that zone.

Further information can be found in the Operating
Instructions.




e Switch on the EasyMax® 102 by pressing the
button on the front panel. After startup, the touch-
screen displays the System Overview.
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In the System Overview you can monitor and In the Single Reactor View you can further monitor
change for both reactors: and change for each reactor (see screen below):

Tr - temperature of the reactor contents V1 - dosing volume (if a dosing unit* is connected)
Tr-Tj — heat flow trending pH - the pH value

Tj - jackef temperature

R  — stirrer speed * The dosing unit DU SP-50 is available as optional equipment

2. Running an Experiment

EasyMax Advanced 102 9/8/2011 11:45 AM
Reactor 1

New experiment

Tr 56.8°C V1 -

Not connected

w Tr-Tj 64K pH 7.00
W Tj 63.2 °C

Orpm

e Starting an experiment is done in Single Reactor
View. Switch to Single Reactor View by selecting
either Reactor 1 or Reactor 2 (see above).

“New experiment” appears if no experiment is
running.

e Press the Experiment & Export butfon then select
New experiment to name, starf, and stop an
EasyMax® 102 experiment.

Anno- Graph Experime Task Back- Reactor
tation &Bxport Sequence light 100 ml

EasyMax Advanced 102 9/8/2011 11:45 AM

s 1stimng - ° e Stirring with a defined speed
Select the R button field fo open a numeric keypad
for entering the desired speed for stirring of the
reactor content.
o Enter the stirring speed in rpm (rounds per minute).
e Press Start fo start the stirrer.

Mechanical stirring is the default whenever a
stirrer is plugged in, otherwise magnetfic sfirring is
activated. The corresponding stirrer icon is shown.
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¢ Heating in Tr Mode
Select the Tr button to open a similar numeric key-
pad and enfer the desired temperature of the reactor
contents. While in Tr mode, the jacket femperature
Tj is also monitored and recorded.

e Press Start to start the femperature ramp.

¢ The Advanced button opens the menu fo enfer heat-
ing or cooling ramps. The desired end temperature
of the reactor confents can be approached over
a predefined length of time or at a given rafe. The
start of a ramp may be postponed.

¢ Heating in Tj Mode
Identical features for controlling the jacket fempera-
ture can be accessed by selecting the Tj button.
While in Tj mode, the temperature of the reactor
contents Tr is also monifored and recorded.

e Press Start fo start the temperature ramp.

e Distillation or Crystallization Mode
Temperature difference Tj-Tr (Distillation mode) or
Tr-Tj (Crystallization mode).

¢ To reflux a reaction mixture or perform a distillation,
set a temperature difference (Tj-Tr) and a maximum
end temperature (Tj end), not an absolute tempera-
ture.

e For a crystallization, define a femperature difference
(Tr-T)).



3. Show Graph

EasyMax Advanced 102 /82011 11:48 AM
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4. Data Export

EasyMax Advanced 102 9/8/2011 11:49 AM
Reactor 1

Experiments and export To

e The graph is accessed through the Single Reactor
View. Select Graph to open this page. You can
zoom info the graph by dragging a frame around a
selected area.

¢ The four butfons on top of the graph allow you fo
select trend values as well as the trend colors to be
displayed and to customize both y-axes.

e Select the Experiment & Export button in the
Single Reactor View to export experiments fo a USB
storage device. Data is exported as a *.csv file,
which can be opened by MS Excel® or similar appli-
cation.

o Select the experiment you want to export form
the Experiment list. You may limit the export to a
specific segment within an experiment.

e nsert a USB stick fo the USB port on front of the
instrument and press the Start Export butfon fo
start the data export to the stick.

o After the data export is completed, confirm the
system message with OK.



EasyMax® 102 starten — Kurzanleitung

In dieser Anleitung erkldren wir schrittweise, wie Sie einen Versuch aufbauen
und seine Parameter wdhrend des Versuchs dndern konnen und wie die Daten
angezeigt und exportiert werden.

Mehr Informationen zu Installation und Einsatz des EasyMax® 102 finden Sie
in der Bedienungsanleitung.

1. Einen Versuch aufbauen

e Setzen Sie den Reaktor in den Thermostaten.
Sie konnen ein Magnetrihrstdbchen oder einen mecha-
nischen Rihrer wdhlen.
Wenn Sie das Magnetrihrstdbchen wdhlen, legen Sie
dieses in den Reakior.

e Fullen Sie Startmaterial, Reagenzien, Losemittel, usw.
in den Reaktor.

e Sichern Sie den Deckel des 100 mL-Reaktors mit der
Verschlusskette. Die Verschlusskette so einstellen, dass
sie sich (mit einem Finger) verschliessen ldsst.

Achten Sie auf den Tr-Flhler: Er muss mindestens

1.5 cm in die Reaktionsmasse eintauchen, um korrekte
Daten zu liefern.

Wenn Sie nur in einer Zone arbeiten, sollten Sie den
Tr-Fhler in der Anderen steckenlassen, um eine
Fehlermeldung fur diese Zone zu vermeiden.

Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungs-
anleitung.




e Den EasyMax® 102 einschalten. Hierzu die Taste an
der Frontplatte driicken. Nach dem Start zeigt der
Touchscreen die Systemiibersicht an.

Reaktor 1
Rihrer 1 Ein/Aus 0.0K
Stopp Reakfor 1

Gerdte-Management

Reaktor
100 mL

METTLER TOLEDO

/272012 11:37 AM

Reaktor 2
Neues Experiment

M

___Gerdfeeinstellungen

___Reaktor 2

M= mm 0.5K . Ruhrer 2 Ein/Aus

Tj Z5151CE

B Sfopp Reakfor 2

R

0 rpm

Reaktor

100 mi. Systemibersicht

In der Systemiibersicht kdnnen Sie beide Reaktoren
Uberwachen und Einstellungen éndern:

Tr - Temperatur des Reakforinhalfs

Tr-Tj — Wdrmefluss-Trends

Tj — Mantelfemperatur

R  — Ruhrgeschwindigkeit

2. Experiment durchfiihren

1/27/2012 11:16 AM
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EasyMax Advanced 102
Reaktor 1
Riihrgeschwindigkeit eingeben

In der Reaktor-Einzelansicht kdnnen Sie den jeweiligen
Reakfor (iberwachen und Einstellungen dndern (siehe
Bildschirm unten):

V1 - Dosiervolumen (sofern eine Dosiereinheit*
angeschlossen ist)
pH — pH-Wert

* Die Dosiereinheit DU SP-50 ist optional als Zubehor erhdltlich.

o Der Start eines Experiments erfolgt in der Reakfor-
Einzelansicht. Zur Reaktor-Einzelansicht wechseln.
Hierzu Reaktor 1 oder Reaktor 2 wdhlen (siehe
oben).

Wenn kein Experiment Iduft, erscheint die Option
,Neues Experiment”,

¢ Die Schaliflaiche Experiment & Export und dann
Neues Experiment wéhlen, um einen EasyMax®
102 Experiment zu benennen, zu starten und zu
stoppen.

e Riihren mit festgelegter Geschwindigkeit
Das Schaltfldchen-Feld R wdhlen. Daraufhin
erscheint ein numerisches Tastenfeld, ber das Sie
die gewiinschfe Geschwindigkeit zum Rihren des
Reaktorinhalts eingeben kdnnen.

¢ Die Ruhrgeschwindigkeit in rpm (U/Min) eingeben.

e Start dricken, um den RUhrer zu starfen.

Bei angeschlossenem RUhrer ist mechanisches
Rihren die Standardeinstellung. Ansonsten wird
magnetisches Ruhren aktiviert. Am Bildschirm
erscheint das enfsprechende Rlhrersymbol.



Deufsch

EasyMax Advanced 102 12 11:18 AM
Feaktor 1
Temperatur Tr end eingeben

Start Abbruch

EasyMax Advanced 102 12 11:18 AM
Feaktor 1
Parameter fiir Tr-Rampe

Start Abbruch m’ ﬁ

EasyMax Advanced 102 12 11:19 AM
Feaktor 1
Parameter fiir Tj-Rampe

Start Abbruch m’ ﬁ

EasyMax Advanced 102
Reaktor 1
Destillation/Kristallisation

Tj end 25.0 °C

Destillation: Tj - Tr' 3.0K

W Kristallisation: "Tr - Tj'

Start Abbruch m’ ﬁ

Heizen im Tr-Modus

Uber die Schaltfliche Tr ein dhnliches numerisches
Tastenfeld 6ffnen und die gewdnschte Temperatur
des Reaktionsinhalfs eingeben. Im Tr-Modus wird
die Manfeltemperatur Tj ebenfalls Gberwacht und
aufgezeichnet.

Start drliicken, um die Temperatur-Rampe zu starten.

Die Schaltflache Erweitert 6ffnet das Men( zur
Eingabe von Heiz- oder Kuhlrampen. Die Anndherung
an die gewlnschte Endtemperafur kann Uber eine
vordefinierte Dauer oder mit einer festgelegfen Rafe
erfolgen. Der Start einer Rampe kann verschoben
werden.

Heizen im Tj-Modus

Uber die Schaltflache Tj kdnnen Sie identische
Funktionen zur Kontrolle der Manteltfemperatur
wdhlen. Im Tj-Modus wird die Temperafur des
Reaktorinhalts Tr ebenfalls Uberwacht und
aufgezeichnet.

Start driicken, um die Temperatur-Rampe zu starten.

Destillations- oder Kristallisations-Modus
Temperaturdifferenz Tj-Tr (Destillations-Modus) oder
Tr-Tj (Kristallisations-Modus).

Zur Ruckflussierung einer Reaktionsmischung

oder zur Durchfiihrung einer Destillation eine
Temperaturdifferenz (Tj-Tr) und eine maximale
Endtemperatur (Tj end) einstellen — keine absolute
Temperatur.

e Fr eine Kristallisation eine Temperaturdifferenz (Tr-Tj)

festlegen.



3. Diagramm anzeigen

— 1 « Das Diagramm ist (iber die Reaktor-Einzelansicht
zugdnglich. Zum Offnen dieser Seite Graph wdhlen.
Sie konnen Teile des Graphs vergrgssern, indem Sie
einen Rahmen um den gewdhlten Bereich herum
ziehen.

e Mittels der vier Schaltfldchen tiber dem Diagramm
kénnen Sie Trendwerte wdhlen, die Trendfarben
anzeigen und beide Y-Achsen individuell anpassen.

P
Ti03K Keln Trend Tr 25.9 °C Tj 25.6 °C o

Anmer Snapshol Export

ey
kung  aulnehmen  Snapshot 1 0:10:00

4. Daten exportieren
e SESS o Zum Exportieren von Experimenten auf einen USB-
EXperimente tnd Export Datentraiger die Schaltfiiiche Experimente und
Export in der Reakfor-Einzelansicht wdhlen. Die
Daten werden als *.csv-Datei exportiert, die Sie in
MS Excel® oder einer dhnlichen Anwendung 6ffnen
konnen.

e Das Experiment, das Sie exportieren méchten,
aus der Experimente-Liste wdhlen. Sie kdnnen
den Export auf einen spezifischen Abschnitt des
Versuchs beschrdnken.

e Finen USB-Datentrdger in den USB-Port vorne am
Gerdt einstecken und Export starten driicken, um
den Datenexport auf den Datentréiger einzuleiten.

¢ Nach Abschluss des Datenexports die
Systemmeldung mit OK bestdtigen.




Démarrer EasyMax® 102 - notice succincte

Dans cette notice, nous vous expliquons étape par étape comment définir
un essai et pouvoir modifier ses parameétres pendant I‘essai et comment
les données sont affichées et exportées.

Vous trouverez plus d‘informations sur l'installation et l‘utilisation
d’EasyMax® 102 dans la notice d’installation et d’utilisation.

1. Définir un essai

¢ Placez le réacteur dans le thermostat.
Vous pouvez choisir un agitateur magnétique ou un
agitateur mécanique.
Si vous choisissez I'agitateur magnétique, placez-le
dans le réacteur.

e \lersez la matiére de départ, les réactifs, le solvant, efc.
dans le réactedur.

e Bloquez le couvercle du réacteur de 100 mL avec la
chaine de fermeture. Faites attention au capteur de
température Tr: il doit plonger au minimum de 1,5 cm
dans la masse réactionnelle pour livrer des données
correctes.

Si vous ne travaillez que dans une seule zone, laissez
le capteur Tr enfiché dans I'autre zone, afin d'éviter un
message d‘erreur pour cette zone.

De plus amples informations peuvent étre trouvées dans
le manuel d’intruction.




e Démarrez I'EasyMax® 102 en appuyant sur le bou-
fon situé sur le panneau avant. Apres la mise en
route, I'écran tactile affiche la Vue d'ensemble du
systéme.

EasyMax Advanced 102

Etat du systéme ——— Tl Réacteur 1

Réacteur 1

Marche/Arrét agitateur 1

Nouvelle expérience

METTLER TOLEDO

2EIGIRC

0.1K

Héacteur 2 I
Nouvelle expérience

M

Tr-Tj

Gestion de I'appareil

Arrét réacteur 1 Tj 256°C Tj

R Otpm R

Refour —==——19

/272012 11:37 AM

“oe——————— Réglages de I'appareil

— Réacteur 2

0.5K — Marche/Arrét agitateur 2

251510 — Arrét réacteur 2

0 tpm

Vue d'ensemble du
systeme

Dans la Vue d'ensemble du systéme, vous pouvez
surveiller et procéder a des réglages pour chaque
réacteur :

Tr - Température du contenu des réacteurs

Tr-Tj — Evolution des flux thermiques

Tj - Température de I'enveloppe

R - Vitesse d'agitation

2. Lancement d'une expérience

EasyMax Advanced 102
Réacteur 1
Nouvelle expérience

26.9°C V1

0.1K pH

26.8 °C

Réacteur
100 mL

Lumiére
arriére

Anno

Expérience .
tation  Graphique Séquente

& Exporl

EasyMax Advanced 102
Rédacteur 1
Entrer la vitesse d'agitation

Démarrer  Anrailer

Sur I'écran Réacteur unique, vous pouvez accéder

a des informations supplémentaires et procéder

Q des réglages, réacteur par réacteur (voir I'écran

ci-dessous) :

V1 - Volume de dosage (si une unité de dosage*
est connectée)

pH —Valeur du pH

* L'unité de dosage DU SP-50 est disponible en opfion.

¢ \Jous pouvez démarrer une expérience via I'écran
Réacteur unique. Basculez sur I'écran Réacteur
unique en sélectionnant Réacteur 1 ou Réacteur 2
(voir ci-dessus).
Nouvelle expérience s'affiche si aucune expérience
n'est en cours.

e Appuyez sur le bouton Expérience & Export, puis
sélectionnez Nouvelle expérience pour la nommer,
démarrer et arréter une expérience EasyMax® 102,

o Definir la vitesse d'agitation
Appuyez sur le champ pour ouvrir un clavier
numérique vous permettant de saisir la vitesse de
votre choix pour I'agitation du contenu du réacteur.

e Saisissez la vitesse d'agitation en fpm (fours par
minute).

o Appuyez sur Démarrer pour démarrer I'agitateur.

Par défaut, I'agitation mécanique est sélectionnée si
un agitateur est disponible. Dans le cas contraire,
I'agitation magnétique est sélectionnée. Licne
indiquant l'agitateur choisi s'affiche alors.



Francais

EasyMax Advanced 102

Réacteur 1 =1 e Chauffage en mode Tr Mode
Entrer Tr fin

Appuyez sur le bouton Tr pour ouvrir un clavier numérique
et saisir la température que vous souhaitez appliquer aux
contenus des réacteurs. En mode Tr, la température de
I'enveloppe (Tj) est également mesurée et enregistrée.

e Appuyez sur Démarrer pour démarrer la rampe de
température.

Démarrer  Anrailer

EasyMax Advanced 102

e SESEEY o | houton Avancé ouvre le menu permettant de controler
FAITISASSASIETTPS e Y les rampes de chauffage et de refroidissement. La
température finale du confenu du réacteur peut étre pilotée
en fonction d'une durée ou d'une rampe de température.
Un délai d'attente en isotherme peut etre programmé
avant le lancement de la rampe de température..

Démarrer  Anrailer

EasyMax Advanced 102

) =4 e« Chauffage en mode Tj
FRIITSUSORGTIPSteNT Des fonctionnalités identiques de controle de la
Tj fin i température de I'enveloppe sont accessibles en appuyant
. sur le bouton Tj.

Duree En mode Tj, la fempérature du contenu du réacteur (Tr)
Vitesse : est également mesurée et enregistrée.

e Appuyez sur Démarrer pour lancer la rampe de

température.
DcmaTen! FATnOIGH J L)
e ey #4384 « Mode Disfillation ou Crisfallisation

oo Différence de fempérature Tj-Tr (mode Distillation) ou Tr-Tj

(mode Cristallisation).

e Pour meftre en ébullition @ reflux un mélange de réaction
ou effectuer une distillation, paramétrez une différence de
température (Tj-Tr) et une fempérature finale (Tj fin), et
non une température absolue.

e Pour effectuer une cristallisation, définissez une différence
de température (Tr-Tj).

Distillation: Tj - Tr

Démarrer  Anrailer m ﬁ




3. Affichage du graphique

— " * Le graphique est accessible via I'écran Réacteur
unique. Sélectionnez I'option Graphique pour ouvrir
cetfte page. Vous pouvez zoomer sur le graphique
en faisant glisser un cadre sur la zone de votre
choix.

e Les quatre boutons en haut du graphique vous
permettent de sélectionner les valeurs des courbes,
les couleurs des courbes et de personnaliser les

T T B i deux axesy.

taticn d'écran plure d'éere

Tr-T{Z24K Non configuré Tr 27.0 °C

4. Export des données
e 8 e Appuyez sur le bouton Expérience et Export
EXPSITENCES EUEPOR sur I'écran Réacteur unique pour exporter votre

‘ expérience vers un peériphérique de stockage USB.
Les données sont exportées au format *.csv, qui
peut étre ouvert avec MS Excel® ou foute application
similaire.

e Choisissez I'expérience que vous souhaitez exporter
a partir de la Liste expériences. Vous pouvez
restreindre I'export @ un segment spécifique d'une
expérience.

e Insérez une clé USB dans le port USB situé sur la
facade de l'instrument, puis appuyez sur le bouton
Démarrer export pour commencer export de
données vers la clé USB.

e Une fois I'export des données terminé, un message
systéme s'affiche. Appuyez sur OK.




Guia de inicio rapido de EasyMax® 102

Este documento le guiard por los pasos de configuracion de experimentos,
modificacion de pardmetros en tiempo real, visualizacion de datos y exportacion
de datos en el EasyMax® 102.

Si desea mas informacion sobre la instalacion y uso del EasyMax® 102, consulte
la guia de instalacion y las instrucciones de funcionamiento.

1. Configuracion de experimentos

e Introduzca el reactor en el termostato.
Puede elegir entre agitador magnético o mecanico.
Si selecciona agitador magnético, coloque la varilla
magnética dentro del reactor.
Si selecciona agitador magnético, coloque la varilla
magnética dentro del reactor.

¢ Rellene con materias primas, disolventes, reactivos, efc.

e Asegure la tapa del reactor de 100 ml con la abra-
zadera de cadena. Compruebe que el sensor Tr
(femperatura del contenido del reactor) estd sumergido
al menos 1,5 cm en la masa de reaccién para que los
datos obtenidos sean correctos.

Es posible que cuando trabaje solo en una zona, quiera
introducir el sensor Tr en la zona inutilizada para evitar

que aparezca un mensaje de error para esa zona.

Para mas informaciones consulte el manual de instruc-
ciones




Gestion del dispositivo

 Para encender el EasyMax® 102, pulse el boton
situado en el panel frontal. Una vez encendido, la
pantalla tactil muestra la Vista general del sistema.

Advanced 102
Reactor 1

Estado del sistema Nuevo experimento

Reactfor 1 Tr R5I5IR(E

Agitador 1 encendido/ !
apagado N1l T 0.0K
Detener reactor 1 Tj 25.6 °C

R 0 rpm

Atras

METTLER TOLEDO

Reactor 2

M
M
Tj

R

1/27/2012 11:38 AM

T

or == Ajustes del dispositivo

Nuevo experimento
26.0 °C | iifs: . ___Reactor 2
L i . Agitador 2 encendido/
i 0.5K ___apagado
2515106 .

~__Detener reactor 2

0 rpm

Reactor

100 ml. Vista general del

sistema

En la Vista general del sistema puede realizar la
supervision y los cambios de ambos reactores:
Tr  :temperatura del contenido del reactor
Tr-Tc : tendencia del flujo de calor

Te :temperatura de la camisa

R  :velocidad del agitador

2. Ejecucion de un experimento

EasyMax Advanced 102
Reactor 1

19 "Nuevo experimento
T Tr 27.7°C V1 s
Mo configurado
§ Tr-Ti -7.6 K pH -
0 Mo configurado
Bl =<
" P

Ano
tacidn

Sxperimentc cuencia e Relro- Reactor
Exportacids  tareas  iluminacidn 100 mL

e

Advanced 102
Reactor 1

Entrar velocidad de agitacion

Iniciar Cancelar % ﬁ

En Vista de un solo reactor, puede realizar una
mayor supervision y cambios para cada reactor
(consulte la pantalla que aparece abajo):

V1 : volumen de dosificacion (si se ha conectado
una unidad de dosificacion®)
pH : el valor del pH

* La unidad de dosificacion DU SP-50 estd disponible como equipo
opcional.

e El inicio de un experimento se realiza en Vista de

un solo reactor. Para cambiar a Vista de un solo
reactor, seleccione Reactor 1 o Reactor 2 (consulte
la ilustracién anterior).

Si no hay ningun experimento en curso, aparece
“Experimento nuevo”.

Pulse el botén Experimentos y Exportacion,
después seleccione Nuevo experimento para
asignar un nombre al experimento, iniciarlo y
detenerlo en EasyMax® 102.

Agitacion con una velocidad definida

Seleccione el campo del boton R para abrir un
teclado numérico donde podrd introducir la velocidad
de agitacion deseada del contenido del reactor.
Introduzca la velocidad de agitacion en rpm
(revoluciones por minuto).

Para iniciar el agitador, pulse Iniciar.

Siempre que se conecta un agitador, la agitacion
mecdanica es el ajuste predeterminado; en caso
contrario, se activa la agitacién magnética. Aparece
el icono del agitador correspondiente.



Espanol

o e Calentamiento en modo Tr
Entrar Tr temperatura final

Seleccione el botén Tr para abrir un teclado
numérico e infroduzca la temperatura deseada del
contenido del reactor. Mientras estd en modo Tr,
también se supervisa y registra la femperatura de la
camisa Tc.

¢ Para iniciar la rampa de temperatura, pulse Iniciar.

Avanzado Iniciar Cancelar

EasyMax Advanced 102

e " m— El botén Avanzado abre el mend para introducir
i il las rampas de calentamiento o refrigeracion. Es
posible aproximarse a la temperatura final deseada
del confenido del reactor en un periodo de tiempo
predefinido o a una tasa deferminada. Se puede
posponer el inicio de la rampa.

Iniciar Cancelar

Reactor 1

Calentamiento en modo Tj
Parametros de la rampa Tj

Al seleccionar el botdn Te, es posible acceder a

funciones idénticas para controlar la temperatura de

la camisa.

Mientras estd en modo Tc, también se supervisa y

registra la temperatura del confenido del reactor Tr.
e Para iniciar la rampa de temperatura, pulse Iniciar.

Iniciar Cancelar

EasyMax Advanced 102

e S« Modo de destilacion o cristalizacion
e Diferencia de temperatura Tc-Tr (modo de
Tj final i destilacion) o Tr-Tc (modo de cristalizacion).

e Para conseguir el reflujo de la mezcla de reaccion
- o realizar una destilacion, establezca una diferencia
W Cristalizacién: 'Tr - Tj' ) de temperatura (Tc-Tr) y una temperatura final
5 maxima (fin de Tc), no una temperatura absoluta.
e Para realizar una cristalizacion, defina una
Inclor  Concelar 1] [1] diferencia de temperatura (Tr-Tc).

Destilacion Tj - Tr'




3. Visualizacion del grdfico

T * Al grdfico se accede mediante Vista de un solo
reactor. Para abrir esta pagina, seleccione Graf.
Para ampliar el grdfico, frace un cuadro alrededor
del drea seleccionada arrastrando el cursor.

e Los cuatro bofones situados en la parte superior del
grdfico le permiten seleccionar los valores de las
tendencias, asi como los colores de las tendencias
que se van a mostrar, y personalizar ambos ejes VY.

T1-7.2K  No conflgurado Tr 27.8 °C Ti350°C

Tomar  Exportacidn Periodo
tacidn  Instantanea Instantanea 0:10:00

4. Exportacion de datos

EasyMax Advanced 102

Reactor 1 =29« Parg exportar experimentos a un dispositivo
i de almacenamiento USB, seleccione el boton
Nuevo experimento i Experimentos y Exportacion en Vista de un solo

reactor. Los datos se exportan como archivo
*CSv, que se puede abrir en MS Excel® o en una
aplicacion similar.

e Seleccione el experimento que desea exportar de
la Lista de Experimentos. Es posible limitar
la exportacion a un segmento concrefo de un
experimento.

e |nserfe un médulo USB en el puerto USB situado en
la parfe delantera del instrumento y pulse el bofon
Comenzar exportacion para iniciar la exportacion
de dafos al modulo.

e Una vez finalizada la exportacion, confirme el
mensaje del sistema pulsando en Aceptar.
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